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—— 1600 A00 9B9 (@ 8,5 mm/ 1,2 m)
1600 AOO 9BA (2 8,5 mm /3 m)
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Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha
edilmezse olasi tehlikeli maddelerin varligi nedeniyle cevre
ve insan sagligl lizerinde zararli etkileri olabilir.

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
stosowac sie do nich. Jezeli kamera inspek-
cyjna nie bedzie stosowana zgodnie z niniej-
szymi wskazowkami, dziatanie whbudowa-
nych zabezpieczen kamery inspekcyjnej moze zostac za-
ktécone. PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZECHO-

WYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI.

» Naprawe kamery inspekcyjnej nalezy zlecac jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i wykonac ja przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Postepowanie
takie gwarantuje, ze bezpieczenstwo eksploatacji kamery
inspekcyjnej zostanie zachowane.

» Nie nalezy stosowac kamery inspekcyjnej w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja sie tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. W kamerze inspekcyjnej
moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga spowodo-
wac zapton pytéw lub opardow.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy ka-
merze inspekcyjnej (np. montaz, konserwacja itp.)
oraz na czas transportu i przechowywania nalezy wy-
ja¢ akumulator z urzadzenia.

» Jezeli kamera inspekcyjna nie bedzie uzywana przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac z niej baterie. Baterie, ktore
sa przez dtuzszy czas przechowywane, mogg ulec korozji i
samoroztadowaniu.

» Nie wolno kierowac strumienia Swiatta w strone osob i
zwierzat, jak réwniez wpatrywac sie w strumien swia-
tta - nawet zachowujac znaczng odlegtos¢.

» Przed przystapieniem do eksploatacji kamery inspek-
cyjnej nalezy skontrolowac przestrzen w zasiegu pra-
cy urzadzenia. Zaden z elementéw kamery inspekcyj-
nej nie moze mie¢ kontaktu z przewodami elektrycz-
nymi, ruchomymi cze$ciami ani substancjami che-
micznymi. Nalezy odtaczy¢ od obwodu zasilania prze-
wody elektryczne znajdujace sie w zasiegu pracy urza-
dzenia. Dziatania te pomagaja obnizy¢ ryzyko wybuchu,
porazenia pradem elektrycznym i spowodowania szkdd
materialnych.

» Nalezy stosowac odpowiednie srodki ochrony osobi-
stej, takie jak okulary ochronne, rekawice ochronne i
maska przeciwpytowa, jezeli w poblizu miejsca pracy
wystepuja substancje szkodliwe dla zdrowia. W kana-
tach odptywowych i innych podobnych miejscach moga
wystepowac substancje state, ciekte lub gazowe o wtasci-
wosciach toksycznych, zakaznych, zracych lub w inny
sposob niebezpiecznych dla zdrowia.

» W miejscach wystepowania substancji niebezpiecz-

nych dla zdrowia nalezy szczegélnie dbac o czystos¢.
Podczas pracy nie wolno spozywac pokarméw ani na-
pojow. Nalezy unika¢ kontaktu z substancjami niebez-
piecznymi dla zdrowia, a po pracy doktadnie umyc goraca
wodg z mydtem rece i inne cze$ci ciafa, ktére mogty mie¢
kontakt z substancjami niebezpiecznymi. Mozna w ten
sposdb zmniejszy¢ stopien zagrozenia dla zdrowia.

» Podczas pracy z kamera inspekcyjna nie wolno sta¢ w

wodzie. Praca w wodzie stwarza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo

Zwarcia.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go

niezgodnie z przeznaczeniem moze dojs¢ do wystapie-
nia oparéw. Akumulator moze sie zapali¢ lub wybuch-
nac. Nalezy zadbac o doptyw $wiezego powietrza, aw
przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac sie z
lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» W przypadku nieprawidtowej obstugi lub uszkodzenia

akumulatora moze doj$¢ do wycieku palnego elektroli-
tu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z nim, a

w przypadku niezamierzonego zetknigcia sie z elek-
trolitem, nalezy umy¢ dane miejsce woda. Jezeli ciecz
dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsultowac
sie zlekarzem. Elektrolit moze doprowadzi¢ do podraz-
nienia skory lub oparzen.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a

takze dziatanie sit zewnetrznych moga spowodowaé
uszkodzenie akumulatora. Moze wdwczas dojs¢ do
zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia,
eksplozji lub przegrzania.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-

naczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych
przedmiotow metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadze-

niach producenta. Tylko w ten sposdb mozna ochronic¢
akumulator przed niebezpiecznym dla niego przeciaze-
niem.

» Akumulatory nalezy tadowac wytacznie w tadowar-

kach zalecanych przez producenta. t adowanie akumu-
latoréw innych, niz te, ktdre zostaty dla danej tadowarki
przewidziane, moze spowodowac zagrozenie pozarowe.

g 7,// Akumulator nalezy chronic¢ przed wysokimi
s temperaturami, np. przed statym nastonecz-

nieniem, przed ogniem, zanieczyszczeniami,

woda i wilgocia. Istnieje zagrozenie zwarcia i

wybuchu.

Nie nalezy umieszcza¢ akcesoriow magne-
ﬁ tycznych w poblizu implantéw oraz innych
urzadzen medycznych, np. rozrusznika serca

lub pompy insulinowej. Magnesy akcesoriow
wytwarzaja pole, ktére moze zaktdcic dziatanie
implantow i urzadzen medycznych.
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» Akcesoria magnetyczne nalezy przechowywac z dala
od magnetycznych no$nikow danych oraz urzadzen
wrazliwych magnetycznie. Pod wptywem dziatania ma-
gnesow akcesoridw moze dojs¢ do nieodwracalnej utraty
danych.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Cyfrowa kamera inspekcyjna jest przeznaczona do badania

trudno dostepnych lub zaciemnionych obszaréw. Po zamon-
towaniu na gtowicy kamery akcesoriéw pomocniczych wcho-

dzacych w zakres dostawy kamera moze by¢ takze uzywana

do przemieszczania i usuwania drobnych i lekkich przedmio-

tow (np. $rubek).
Cyfrowej kamery inspekcyjnej nie wolno stosowac do celéw
medycznych. Nie jest ona réwniez przeznaczona do usuwa-

nia zanieczyszczen z zapchanych rur ani do przeprowadzania

kabli.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu kamery inspekcyjnej na stronach graficz-
nych.

(1) Urzadzenie reczne
(2) Przycisk powigkszenia
(3) Wiacznik/wytacznik

(4) Przycisk galerii/ustawien (1. poziom)
Przycisk OK/usuwania (2. poziom)

(5) Przycisk Upiis Up™ (1. poziom)
Przycisk przegladania do przodu (2. poziom)

(6) Wyzwalacz do wykonywania zdjec lub rejestracji wi-
deo oraz do odtwarzania wideo (tryb galerii)

(7) Przycisk o$wietlenia/regulacji jasnosci (1. poziom)
Przycisk przegladania do tytu (2. poziom)

(8) Przycisk do przetaczania trybu foto i wideo (1. po-
ziom)
Przycisk powrotu (2. poziom)
(9) Wyswietlacz
(10) Gorna ostona
(11) Gniazdo karty Micro-SD
(12) Przytacze przewodu Micro-USB
(13) Przewod kamery
(14) Gtowica kamery
(15) Oswietlenie w gtowicy kamery
(16) Soczewka kamery
(17) Akumulator”
(18) Przycisk odblokowujacy
(19) Przewod Micro-USB
(20) Karta Micro-SD
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(21) Przytacze kamery

(22) Blokada przewodu kamery
(23) Magnes

(24) Hak

(25) Lusterko

(26) Obudowa adaptera do baterii
(27) Pokrywka adaptera do baterii
(28) Wneka

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Wskazania (wybrane)
(a) Ustawiony tryb foto lub wideo
(b) Pasek stanu
(c) Ustawione powiekszenie
(d) Wtaczone oswietlenie/ustawiona jasnosc¢
(e) Stan natadowania akumulatora/baterii
(f) Symbol przetaczania pomiedzy trybem foto i wideo
(g) Symbol trybu galerii/trybu ustawien
(h) Przetaczanie odtwarzania w kolorze/czerni-bieli
(i) Ustawienie jasnosci wySwietlacza
(j) Ustawienie daty/godziny

(k) Ustawienie czasu automatycznego wytaczania (funk-
cja Auto-Off)

(I) Ustawienie czasu podswietlenia wyswietlacza
(m) Aktualny stan wykorzystania miejsca na karcie Micro

SD

Dane techniczne

Cyfrowa kamera inspekcyjna GiC120C

Numer katalogowy 3601B412..

Napiecie znamionowe

- Z akumulatorem V= 10,8/12

- Zbateriami V= 6

Baterie (Al-Mn) 4x15V
LR6 (AA)

Wilgotno$¢ wzgledna % 5-95"

Dtugos¢ przewodu kamery m 1,2

Najmniejszy promien skretu prze- mm 25

wodu kamery

Srednica gtowicy kamery mm 8,5

Rozdzielczo$¢ wyswietlacza 320 %240

Czas pracy ok. h 28/6%

Waga zgodnie z kg 0,64

EPTA-Procedure 01:2014

Wymiary (dtugos$¢ = szerokos¢ x mm 217 x 90 x 49
wysokos¢)

Warunki otoczenia

Bosch Power Tools
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Cyfrowa kamera inspekcyjna GIC120C

- Zalecana temperatura otoczenia C 0...+35
podczas tadowania

- Dopuszczalna temperatura oto- T -10...+50
czenia podczas pracy”
- Dopuszczalna temperatura oto- © -20...+70

czenia podczas przechowywa-
nia bez akumulatora

- Dopuszczalna temperatura oto- C -20...+50
czenia podczas przechowywa-
nia z akumulatorem

Zalecane akumulatory GBA 10,8V...
GBA 12V...

Zalecane tadowarki GAL12...

A) bez kondensacji

B) Zbateriami

C) Przy 100% jasnosci o$wietlenia w gtowicy kamery
D) ograniczona wydajno$é w przypadku temperatur <0 °C

Montaz

Zasilanie

Kamere inspekcyjng mozna eksploatowac przy zastosowaniu
ogolnodostepnych w handlu baterii lub przy uzyciu akumula-
tora litowo-jonowego firmy Bosch.

Praca przy uzyciu adaptera do baterii (zob. rys. A)

Baterie nalezy umiesci¢ we wnece na baterie.

» Adapter do baterii przewidziany zostat do uzytku wy-
facznie w okreslonych kamerach inspekcyjnych firmy
Bosch i nie wolno go stosowac w elektronarzedziach.

Aby wlozy¢ baterie, nalezy wsuna¢ obudowe (26) adaptera

do baterii we wneke (28). Umiesci¢ baterie w obudowie

zgodnie ze schematem na pokrywce (27). Nasuna¢ pokryw-
ke nawneke, az zostanie w wyczuwalny sposdb zablokowana

i znajdzie sie na réwni z uchwytem kamery inspekcyjne;.

Aby wyjac baterie, nalezy nacisnac przyciski

odblokowujace (18) pokrywki (27), a nastepnie zdjac po-

krywke. Wyjac znajdujaca sie wewnatrz obudowe (26) z

wneki (28).

Baterie nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy stoso-

wac tylko baterie tego samego producenta i o jednakowe;]

pojemnosci.

» Jezeli kamera inspekcyjna nie bedzie uzywana przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac z niej baterie. Baterie, ktore
sa przez dtuzszy czas przechowywane, mogg ulec korozji i
samoroztadowaniu.

Praca przy uzyciu akumulatora (zob. rys. B)

» Nalezy stosowac wylacznie tadowarki wyszczegélnio-
ne w danych technicznych. Tylko te tadowarki s3 dopa-
sowane do akumulatora litowo-jonowego zastosowanego
w Panstwa kamerze inspekcyjnej.

Wskazowka: Uzycie niedostosowanych do danej kamery in-
spekcyjnej akumulatoréw moze prowadzi¢ do niewtasciwego
dziatania lub do uszkodzenia kamery inspekcyjne;.
Wskazowka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowac¢ wykorzystanie najwyz-
szej wydajno$ci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzy-
ciem catkowicie natadowac akumulator.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowa¢ w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrécenia jego zywotnosci. Prze-
rwanie procesu tadowania nie niesie za sobg ryzyka uszko-
dzenia ogniw akumulatora.

Aby wtozyé natadowany akumulator (17), nalezy wsunac go
we wneke (28), az zostanie w wyczuwalny sposob zabloko-
wany i znajdzie sie na réwni z uchwytem kamery inspekcyj-
nej.

Aby wyja¢ akumulator (17), nalezy nacisna¢ przyciski
odblokowujace (18) i wyja¢ akumulator z wneki (28). Nie
nalezy przy tym uzywac sity.

Stan natadowania akumulatora/baterii

Przy niskim stanie natadowania akumulatora/baterii na wy-
$wietlaczu pojawi sie po raz pierwszy symbol K&, Gdy sym-
bol natadowania baterii jest pusty, akumulator/baterie nale-
zy wymieni¢. Przeprowadzanie inspekcji przy uzyciu kamery
nie jest mozliwe.

Montaz przewodu kamery (zob. rys. C)

Przed przystapieniem do pracy nalezy podfaczy¢ przewdd
kamery (13) do urzadzenia recznego (1).

Wiozy¢ wtyczke przewodu kamery (13) w przytacze
kamery (21) az do zablokowania.

Demontaz przewodu kamery (zob. rys. D)

Aby odtaczy¢ przewod kamery (13), nalezy $cisnac palcami
blokade (22) i wyja¢ wtyczke z urzadzenia recznego (1).

Montaz lusterka, magnesu lub haka (zob. rys. E)

Lusterko (25), magnes (23) i hak (24) to akcesoria pomoc-
nicze, ktére mozna zamocowac na gtowicy kamery (14).
Jedno z trzech akcesoridw wsuna¢ az do oporu w otwor znaj-
dujacy sie na gtowicy kamery (14), tak jak to pokazano na ry-
sunku.

Wskazéwka: Magnes (23) i hak (24) stuza wytacznie do
przemieszczania i usuwania luzno osadzonych, matych i lek-
kich przedmiotéw. Zbyt duze obcigzenie moze doprowadzi¢
do uszkodzenia kamery inspekcyjnej lub akcesoriow pomoc-
niczych.

Praca

» Urzadzenie reczne (1) i akumulator (17) nalezy chro-
ni¢ przed wilgocia i bezposrednim nastonecznieniem.
Wiasciwie podtaczony przewod kamery i gtowica kamery
sg wodoszczelne. Urzadzenie reczne i akumulator nie po-
siadajg jednak zabezpieczenia przed wodg. W razie kon-
taktu z woda istnieje ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym lub uszkodzenia urzadzenia.
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» Nie nalezy uzywac kamery inspekcyjnej w przypadku
zaparowania soczewki w glowicy kamery (14). Kame-
re inspekcyjna nalezy wiaczy¢ dopiero wtedy, gdy wil-
goc odparuje. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszko-
dzenia kamery inspekcyijnej.

» Wiaczone oswietlenie (15) moze nagrzac sie podczas
pracy do wysokich temperatur. Nie dotykac oswietle-
nia, aby zapobiec oparzeniom.

» Kamere inspekcyjna nalezy chroni¢ przed ekstremal-
nie wysokimi lub niskimi temperaturami, a takze
przed wahaniami temperatury. Nie nalezy ich na przy-
ktad pozostawia¢ przez dtuzszy czas w samochodzie. W
sytuacjach, w ktérych kamera inspekcyjna narazona byta
na wieksze wahaniom temperatury, nalezy przed przysta-
pieniem do jej uzytkowania odczekac, az powrdci ona do
normalnej temperatury.

Uruchamianie

Wktadanie karty Micro-SD

Otworzyc gorng ostone (10) i wsunac karte Micro-SD (20)
az do oporu w gniazdo (11). Ponownie zamknac gorna osto-
ne.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczyé kamere inspekcyjng, nalezy nacisnac wiacznik/
wyfacznik (3). Na wyswietlaczu (9) pokazuje sie przez krotki
czas ekran startowy.

Wskazowka: W razie wigczenia kamery inspekcyjnej bez
podtaczonego przewodu kamery, na wy$wietlaczu pojawia
sie komunikat btedu.

Aby wytaczy¢ kamere inspekcyjna, nalezy ponownie naci-
snac wiacznik/wytacznik (3).

Jezeli nie zostanie wcisniety zaden przycisk, kamera inspek-
cyjna wytaczy sie automatycznie po ustawionym czasie (k).

Regulacja oswietlenia w gtowicy kamery

Aby rozjasni¢ obraz kamery, nalezy wtaczyc o$wietlenie (15)

w gtowicy kamery i wyregulowac jasno$c.

Jasno$¢ mozna ustawic¢ w 4 stopniach (0 %, 25 %, 50 %,

100 %).

Aby wiaczy¢ oswietlenie kamery (15) oraz zwiekszy¢ ja-

snosc, nalezy nacisnac przycisk oswietlenia / regulacji

jasnosci (7) tyle razy, az zostanie ustawiona zadana jasnosc.

» Nie wolno patrze¢ bezposrednio na oswietlenie (15)
ani kierowac strumienia Swiatta na inne osoby. Stru-
mien $wiatta moze spowodowac oslepienie.

Aby zmniejszy¢ jasnos¢ i wytaczy¢ oswietlenie kamery (15),

nalezy nacisnac przycisk oswietlenia / regulacji jasnosci (7)

tyle razy, az zostanie ustawiona zadana jasno$¢ lub o$wietle-

nie sie wytaczy.

Powigkszenie obrazu na wyswietlaczu (zoom)

Naciskajac krotko przycisk powiekszenia (2), mozna powiek-
szy¢ obraz na wyswietlaczu o 1,5 raza lub 2 razy.
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Obracanie obrazu na wyswietlaczu (Up is Up™)

(zob. rys. F)

Za pomoca przycisku Up is Up™ (5) mozna obrdci¢ obraz w
taki sposob, aby ,géra” byta wskazywana u gory wyswietla-
cza.

Wskazowka: Wystepuje ograniczenie funkcji przy zamonto-
wanym lusterku (25) i/lub pionowego utozenia przewodu
kamery (13)

Wykonywanie zdjeé/rejestracja wideo

Za pomoca przycisku do przetgczania pomiedzy trybem foto

i wideo (8) mozna wybrac tryb foto lub tryb wideo. Aktualnie

ustawiony tryb rejestracji (a) jest pokazywany w pasku

stanu (b).

Za pomoca przycisku wyzwalacza rejestracji foto lub

wideo (6) mozna w odpowiednim trybie wykonac zdjecie lub

rozpocza¢ albo zakorczy¢ rejestracje wideo.

Tryb galerii/tryb ustawien

Po nacisnieciu przycisku (4) przyciskom (8), (7), (5) i (4)

zostanie przypisana inna funkcja (odpowiednio do symbolu

na wys$wietlaczu powyzej) (2. poziom). Przyciskéw nalezy

uzywac odpowiednio do symbolu na wyswietlaczu.

Kratkie nacisniecie przycisku (4) powoduje otwarcie trybu

galerii. Naciskajac przycisk (4), mozna zobaczyc¢ obraz w for-

macie petnoekranowym, a naciskajac przycisk (6), mozna

odtworzy¢ wideo.

Dtuzsze nacisniecie przycisku (4) spowoduje otwarcie trybu

ustawien. Do wyboru sg nastepujace ustawienia:

- Odtwarzanie w kolorze (czerwony punkt)/odtwarzanie w
czerni-bieli (zielony punkt) (h)

- Jasnos$¢ wyswietlacza (i)

- Data/godzina (j)

- Funkcja Auto-Off: czas nieaktywnos$ci kamery inspekcyj-
nej, po ktérym kamera sie wytacza (k)

- Czas podswietlenia wy$wietlacza (I)

- Wykorzystanie miejsca/formatowanie karty Micro-SD (m)

Pasek stanu

Pasek stanu (b) wyswietlany jest na wy$wietlaczu przez ok.
2 s po kazdym nienacisnigciu przycisku. Wskazuje on:

- Ustawiony tryb rejestracji (a)

Date i godzine

Ustawione powigkszenie (c)

Ustawiong jasnosc (i)

Stan natadowania akumulatora/baterii ()

Przenoszenie zdjec i wideo

Przenoszenie zdjec i wideo jest mozliwy tylko przy wiozonej
karcie Micro-SD (20).

Kamere inspekcyjna mozna potaczyc¢ za pomoca przewodu
Micro-USB (19) z komputerem w celu przeniesienia zdjec i
wideo.

Wskazowka: Ztgcza USB nie mozna wykorzystywac do pod-
faczania produktow firmy Apple (np. MacBooka). Przenosze-
nie danych jest w tym przypadku mozliwe tylko z wykorzysta-
niem karty Micro-SD.
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Symbol na wyswietlaczu kamery inspekcyjnej pokazuje, ze
jest ona potaczona z komputerem.

Na komputerze kamera inspekcyjna jest widoczna jako ze-

wnetrzny dysk.

Za pomoca przytacza (12) nie mozna tadowac akumulatora
kamery inspekcyjnej.

Podtaczanie przewodu Micro-USB w celu transmisji
danych

Otworzyc gorng ostone (10) i podtaczy¢ przewdd Micro-
USB (19) do przytacza (12).

Po zakonczeniu przenoszenia plikdw wyja¢ przewdd Micro-
USB i zamkna¢ gorna ostone.

Wskazowki dotyczace pracy

Przed przystgpieniem do pracy nalezy skontrolowac otocze-
nie, ktére ma by¢ zbadane za pomoca kamery inspekcyjnej,
zwracajac przy tym szczeg6lng uwage na przeszkody i nie-
bezpieczne miejsca.

Zagiac przewod kamery (13) w taki sposdb, aby gtowice ka-
mery mozna byto tatwo wprowadzi¢ w badane otoczenie.
Ostroznie wprowadzi¢ przewdd kamery.

Wyregulowac jasnos$¢ o$wietlenia kamery (15), aby uzyskac
wyrazny obraz. W przypadku przedmiotéw silnie odbijaja-
cych $wiatto mozna na przyktad zmniejszy¢ jasno$¢, aby uzy-
skac lepszy obraz.

Jezeli badane przedmioty sg niewyraznie widoczne, nalezy
zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ odlegto$¢ pomiedzy gtowica
kamery (14) i przedmiotem.

Wskazowki dotyczace wiasciwego postepowania z
akumulatorem

Akumulator nalezy chronié¢ przed wilgocia i kontaktem z wo-
da.

Akumulator nalezy przechowywac wytacznie w temperaturze
od -20°C do 50 °C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora,
np. latem, w samochodzie.

Zdecydowanie krotszy czas pracy po tadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.
Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych utylizacji odpaddw.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Przyczyna Rozwiazanie

Komunikat btedu na wyswietlaczu

e

d

Konserwacja i serwis

Zamontowac przewod
kamery.

Przewod kamery nie
zostat zamontowany

Karta Micro-SD nie jest Wtozy¢ karte Micro-
(prawidtowo) wtozona SD, wsuwajac ja az do
oporu.

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia recznego (1) w wodzie ani in-
nych cieczach.

Kamere inspekcyjna nalezy zawsze utrzymywac w czystosci.
Po pracy w obszarach, w ktorych wystepuja substancje nie-
bezpieczne dla zdrowia nalezy szczegdlInie doktadnie oczy-
$ci¢ kamere inspekcyjng oraz wszystkie akcesoria pomocni-
cze.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, migk-
kiej Sciereczki. Nie stosowac zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikow.

W szczegoInosci nalezy regularnie czyscic¢ soczewke

kamery (16), starannie usuwajac ktaczki kurzu.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do cze$ci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o cze$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujgcego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajdg Panstwo wszystkie szcze-
goty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Zalecane akumulatory litowo-jonowe podlegaja wymaganiom
przepiséw dotyczacych towardw niebezpiecznych. Akumula-
tory moga by¢ transportowane droga ladowg przez uzytkow-
nika, bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dalszych wa-
runkow.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport
droga powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej)
nalezy dostosowac sie do szczegolnych wymogdw dotycza-
cych opakowania i oznakowania towaru. W takim wypadku
podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsul-
towac sie z ekspertem ds. towardw niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy ich obudo-
wa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a
akumulator zapakowac w taki sposob, aby nie mégt on sie
poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzigé tez pod
uwage ewentualne inne przepisy prawa krajowego.
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Utylizacja odpadow

% Kamere inspekcyjna, baterie/akumulatory,
A osprzet i opakowania nalezy doprowadzi¢ do po-
nownego przetworzenia zgodnie z przepisami

ochrony $rodowiska.
Nie wolno wyrzucac¢ kamer inspekcyjnych ani ba-
terii/akumulatoréw razem z odpadami z gospo-
darstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE niezdatne do
uzytku kamery inspekcyjne, a zgodnie z europejska dyrekty-
wa 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/bate-
rie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego
przetworzenia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze miec szkodliwe skutki dla $ro-
dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-
nosci substancji niebezpiecznych.

Cesdtina

Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si a dodrzujte veskeré pokyny.
Pokud se kontrolni kamera nepouziva podle
téchto pokynii, miiZe to negativné ovlivnit
ochranna opatieni, ktera jsou integrovana

v kontrolni kamere. TYTO POKYNY DOBRE

USCHOVEJTE.

» Kontrolni kameru svéfujte do opravy pouze
kvalifikovanym odbornym pracovnikiim, ktefi maji
k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude zajiSténo,
Ze zGistane zachovana bezpe¢nost kontrolni kamery.

» Nepracujte s kontrolni kamerou v prostiedi
s nebezpecim vybuchu, kde se nachazeji hoflavé
kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V kontrolni kamere
mohou vznikat jiskry, které mohou zplsobit vzniceni
prachu nebo vypard.

» Pred provadénim veskerych praci na kontrolni kameie
(napf. montazi, (idrzbou) a dale pied pfepravou
a ulozenim kontrolni kamery vyjméte baterie.

» Kdyz kontrolni kameru delSi dobu nepouzivate,
vyjméte z ni baterie. Pfi delSim skladovani mohou
baterie zkorodovat a samy se vybit.

» Paprsek laseru nesmérujte na osoby nebo zvifata a do
paprsku laseru se nedivejte ani z vétsi vzdalenosti.

» Pied pouzitim kontrolni kamery zkontrolujte pracovni
prostor. Zadna ¢ast kontrolni kamery se nesmi dostat
do kontaktu s elektrickym vedenim, pohyblivymi dily
nebo chemickymi latkami. Pieruste elektricky obvod
elektrickych kabelii, které vedou v pracovnim
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prostoru. Tato opatfeni snizuji riziko vybuchu, Grazu
elektrickym proudem a vécnych Skod.

» Pokud se v pracovnim prostoru nachazeji zdravi

Skodlivé latky, noste pfimérené osobni ochranné
pomiicky, jako ochranné bryle, ochranné rukavice
nebo respirator. Odpadni kanaly nebo podobné prostory
mohou obsahovat pevné, kapalné nebo plynné latky,
které jsou jedovaté, infekcni, Ziravé nebo jinym zpiisobem
zdravi Skodlivé.

» Kdyz pracujete v takovych prostorech se zdravi

Skodlivymi latkami, dbejte mimoradné na Cistotu. Pri
praci nejezte. Zabrante kontaktu se zdravi Skodlivymi
latkami a po praci si horkou vodou a mydlem umyjte ruce
a ostatni Casti téla, které s nimi mohly pfijit do kontaktu.
Snizite tim nebezpedi ohrozeni zdravi.

» Kdyz pouzivate kontrolni kameru, nestiijte ve vodé.

Pri praci ve vodé hrozi nebezpeci irazu elektrickym
proudem.

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu.
» Pii poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru

mohou unikat vypary. Akumulator mize zacit hofet
nebo miize vybouchnout. Zajistéte privod c¢erstvého
vzduchu a pfi potiZich vyhledejte lékare. Vypary mohou
drazdit dychaci cesty.

» Pfinespravném pouziti nebo poSkozeném

akumulatoru miize z akumulatoru vytéct hoflava
kapalina. Zabraite kontaktu s ni. Pfi nahodném
kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud se kapalina
dostane do oci, vyhledejte navic lékare. Vytékajici
akumulatorova kapalina mize zplisobit podrazdéni
pokozky nebo popéleniny.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo

vevs

k poskozeni akumulatoru. Uvniti m{ze dojit ke zkratu
a akumulator mtiZe zacit hofet, mlZe z néj unikat kouf,
mUZe vybouchnout nebo se prehrat.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo

kancelarské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zpiisobit pfemosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mdze mit za nasledek popaleniny nebo
pozar.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrobce.

Jen tak bude akumulator chranény pred nebezpecnym
pretizenim.

» Akumulatory nabijejte pouze pomoci nabijecek, které

jsou doporucené vyrobcem. U nabijecky, kterd je
vhodna pro urcity druh akumulator, existuje nebezpeci
pozaru, pokud se bude pouZivat s jinymi akumulatory.
E i Chraiite akumulator pred horkem, napf.
oo i pfed trvalym slune¢nim zarenim, ohném,

% necistotami, vodou a vihkosti. Hrozi

nebezpedi vybuchu a zkratu.
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